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1. Descripcion general del producto

Este software se ha creado para la gestion de dispositivos Partizan PAC-XX.NET/RS.
Esta aplicacién puede ofrecer:

e Gestion de los pardmetros del dispositivo;
e Control de los parametros del dispositivo;
e Gestion de usuarios;

e Control de asistencia;

e Modo de patrulla;

e Informes de alarmas y registros;

e Gestidon de camaras y DVR;

e Mapa interactivo.
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2. Instalacion

2.1. Instalacion del software

2.1.1 Requisitos del sistema

e CPU Pentium Il 800M
e DDR1GB
e Sistemas operativos:
o Windows 98
Windows XP
Windows Vista
Windows 7
Windows 8
Windows 2003 Server y superior

O 0O O O O

2.1.2 Instalacidn de Java SE Runtime Environment versidon 7 o superior

Si Partizan ACM se va a usar en una sola estacién de trabajo, este paso puede omitirse; de
lo contrario, es necesario instalar Java SE Runtime Environment en el PC. Visite
http://www.oracle.com/technetwork/java/javase/downloads/jre7-downloads-
1880261.html y descargue el software correspondiente al sistema operativo instalado en el
PC. Una vez finalizada la descarga, instale el software siguiendo las instrucciones del
instalador.

2.1.3 Instalaciéon de Partizan ACM

e Ejecute Partizan ACM.exe, elija el idioma de instalacidn y pulse OK.

Partizan ACM 2.0 installation E3

EI]I Please select a language.

Engish M

QK Cancel

Fig.1. Seleccién de idioma

e Revise los términos de la licencia y haga clic en «Acepto» si acepta las condiciones del
acuerdo.
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{&! Partizan ACM 2.0 installation [ [Ex]

5
— License Agreement

) o Please review the license terms before installing Partizan
ACM,

If you accept the terms of the agreement, click I Agree to continue. You must accept the
agreement ko install Partizan ACM.

License Agreement for Partizan Access Control Managment use -

Before vou use the software, please read the terms of this license agreement. Any use
of Software by vou means full and unconditional acceptance of the terms of this license
agreement,

If vou do not accept the terms of this license agreement in full, you are not eligible ko use
Software in any way,

1. License

This License Agreement ("License") is concluded between you, the end user ("User™) and
Partizan Security LLP, Dalton House, 60 Windsor Avenue, London, SW19 2RR, United
Kingdom, who is the owner of exclusive rights to Partizan ACM Software («Rightholder"), Ll

Copyright © 2015, Partizan

< Back I Agree Cancel

Fig.2. Acuerdo de licencia

e Elija la ruta de instalacidn. La ruta predeterminada es C:\Program Files
(x86)\Partizan\Partizan ACM 2.1 (Fig. 3.3) y haga clic en «Siguiente».
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) — Choose Install Location
' o Choose the folder in which to install Partizan ACM.

Setup will install Partizan ACM in the Following folder. To install in a
different folder, click Browse and select another Folder. Click Next to
continue,

Ak least 47,68 Mb of free disk space is required.

Destination Folder

\\Program Files (x66)\PartizaniPartizan ACM 2.0

Browse... |

Copyright @ 2015, Partizan

< Back I Mext = II Cancel I

Fig.3. Carpeta de instalacién

e Haga clic en «Instalar» para continuar con la instalacién.

1 Partizan ACM 2.0 installation HE B3

Ready to Install

Setup is now ready to begin installing Partizan ACM on your
computer.

Click Install ko continue with the installation, or click Back if you wank to review or change any
settings.

Destination Folder:
C:\Program Files (x86)\Partizan\Partizan ACM 2.0

Start Menu Falder:
Partizan\Partizan ACH 2.0

Additional shortcuts:
Create a Desktop icon

Copyright @ 2015, Partizan

< Back I Install || Cancel I

Fig.4. Listo para instalar
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e Haga clic en «Finalizar» para completar la instalacion.
{&8! Partizan ACM 2.0 installation [~ [EX]

Completing the Partizan ACM
Setup Wizard

Partizan ACM has been installed on your computer,

Click Finish to close this wizard.

[V Launch Partizan &CM

[V visit product web site

Cancel

Fig.5. Finalizacién del asistente de instalacién de Partizan ACM
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2.2. Instalacion de la base de datos

Si va a utilizar MS Access, este paso puede omitirse. De lo contrario, es necesario instalar Microsoft
SQL Server. Tras instalar Microsoft SQL Server, inicie Microsoft SQL Server Management Studio.

e Seleccione con el botdon derecho del raton Bases de datos -> Adjuntar.

e A continuacion, haga clic en «Agregar...» y elija la ruta de instalacién; el valor predeterminado
es C:\Program Files\Partizan\Partizan ACM 2.1\Database\AXData.mdf. Haga clic en «Aceptar».

'\ Microsoft SQL Server Management Studio

File Edit View Debug Tools Window Community Hel
Ll NewQuery | [y |y | 5 I & | B

Cornect~ 4] %) m T (2] &
B L!d PC\SQLEXPRESS (SQL Server 10.50.2500 - PC\Ws

= 3

# [ Security Mew Database...

[# [ Server Ob

®Ca Replicatior| Attach...

¥ [ Managems Restore Database. ..

Restore Files and Filegroups...
Start PowerShell

Reports

Refresh

Fig.6. Adjuntar datos

Lol
A General
Databases to attach:
|| MDF File Location | Database .. [ AtachAs | Owner | States | Message |
Add... I Hemave

Fig.7. Elegir ruta de instalacidn
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Open File

Look in: I . Database Ll
Mma | j [aTa usMeHeHus | j Tun
| & AXData
S AXData
2 HxData
My Projects
A
My Computer

Fig.8. Valor predeterminado

[#-{_ Panasonic
-3 Partizan
- B3 ActiveX
=3 Partizan ACM1.0
. -3 config
-3 Database
10
{1 EventPhoto
-3 IpCamera
- | {3 Language
ol ®idleg
Pob b @ Man

-

Selected path: |C:\Program Files\Partizan'\Partizan ACM1.0\Dat

Files of type: IDatabase Files(* mdf) EI
File name: ]A}{Data.MDF

OK Cancel |

Fig.9. Confirmacién del valor predeterminado

10
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2.3. Transferencia de datos entre bases de datos

Si se utilizd un archivo mdf como base de datos y es necesario transferir los datos a Microsoft SQL
Server, puede usar el programa DataMoveToolNew (ruta de instalacién predeterminada
C:\Program Files\Partizan\Partizan ACM\DataMoveTool) para la transferencia de datos.

e Seleccione mediante la casilla de verificacién la base de datos inicial, desde la que se copiaran
los datos, y haga clic en «Siguiente».

¢.9 Data Import Tool M= E3 |
Data import tool 1.Initial DB
% Access
DE file: IC AProgram Files (xB86)\PartizanPartizan ACM 2.0'DatabaseHX Data mdb _l
" SQL Sexver
DB: [AXData

SOL sexver: ILo-:alHosi

—Authentication

* Windows
" SQL+wrindowrs

password: I a

user: I

..............................................

HNext

Fig.10. Seleccion de la base de datos inicial

e Seleccione mediante la casilla de verificacién la base de datos de destino, donde se copiaran los
datos, y pulse «Siguiente».

e Elija la fecha de inicio de los registros que se van a importar, haga clic en «Siguiente» y después
en «Iniciar importacién».

e Una vez finalizada la importacidn, seleccione mediante la casilla de verificacidn la base de datos
que se utilizard en el software. Vaya a Sistema-Configuracién de base de datos.

11
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€3 Data Import Tool [_[C]
Data Import Tool 2. Destination DB
" Access
Access: IC AProgram Files (x86)\Partizan\Partizan ACM 2.0\Database \HX Data. mdb |
+ SQL Server
DEB: Inxnm

SQLserver: IanalHost

—Authentication
{* Windowrs
" SQL

password: | e

user: |
Test |

Cancel Hext |

Fig.11. Seleccidn de la base de datos de destino

€3 Data Impotrt Tool [_[C] x|
Data Import Tool 3. Records
Begining date:
¥ 122008 =]
Mext

Fig.12. Seleccién de la fecha de inicio de los registros

12
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[l Database Config

{ Pocess datbare

(s SOLSener

Datase iame: | AXData

Desthator PG WEQN Get local PC name

—~S0L Senerverhy
(e Whoows
7 S2LAwldons
Userisg

Passwon

Test connection

oK Close

Fig.13. Configuracion de la base de datos

13
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2.4. Configuracion del servidor de Partizan ACM

Si Partizan ACM se va a utilizar en dos 0 mas estaciones de trabajo, acceda a la pagina web de
configuracién del servidor de Partizan ACM y configurela. De lo contrario, este paso puede
omitirse.

Ejecute server.bat (ruta de instalacién predeterminada C:\Program Files(x86)\Partizan\Partizan
ACM 2.1\bin\server.bat) y abra el enlace http://localhost:8088 en cualquier navegador (el puerto
se puede cambiar mas adelante en el archivo config.ini).

e Inicie sesidn en el servidor web. El usuario predeterminado es admin y la contraseia
también es admin.

e Alli puede cambiar el idioma predeterminado, ver el estado de los controladores y
gestionarlos.

L] localhost:8088/#!login
Please login to access the application. (admin/admin)
User:”
Password: *
Login
Fig.14. Inicio de sesidn en el servidor web
Configurator ACM English (EMN) - Refresh Add users Legout Restart
IP ADDRESS PORT PORT VIRTUAL STATUS ACM EDIT DELETE -

Fig.15. Pardmetros del servidor

e Haga clic en el botdn Agregar para anadir un controlador al software. Una vez que el
controlador se haya agregado correctamente a la aplicacién del servidor, podra usar los
controladores en el software Partizan ACM; ahora, en lugar de la IP y el puerto del
controlador, el dispositivo se agregara mediante la IP del PCy un puerto virtual.

14
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Add new controller X

IP address
10.0.01

Port
3000

Virtual port for ACM
28000

Add Close

Fig.16. Adicidn de un controlador al software

Manual de usuario
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2.5. Desinstalacion del software

Todas las aplicaciones se pueden desinstalar facilmente mediante uninstall.exe.

16
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3. Tutorial

En este capitulo se explicaran todas las posibilidades y opciones del software Partizan ACM.

3.1. Ejecucion del software

Ejecute el archivo Partizan ACM.exe. Aparecera la siguiente ventana.

User: BRI

Password:

l OK ,I l Close

Fig.17. Autorizacion del software

Durante la instalacion del software se cred por defecto el usuario admin sin contraseia. Si es
necesario, puede cambiar la contrasefia o crear un nuevo usuario en Gestién de derechos de
usuario.

El software cuenta con cuatro areas funcionales:

1. Mendu principal
2. Mendu lateral, las opciones se agrupan segun tareas similares
3. Pestafia activa (por defecto es la pestaia «Dispositivo»)

17
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-
T ParntizanAC |..- — e — e o -..-zl - X
o e N O] @ X X = ® 5 @

= @ = () & 1~ £ " e 130 5 L=

Device Autherty  Card Holder Map Card record  Alarm event Count Holkday Event type Cameca Option Log User About Lock Homepage

Area nterface Status Model no. Communicaton Enable Sernalno P acdress Port Group Ared

e - 3

5 2 door controtler PAC-2X X Seres e 230822 1521680588 125e 1
1o 2002

Secieino Troe Cose Hame Sumame Cara Photo | Contr— | Event .
53] e
0e13 01

Fig.18. Software Partizan ACM

4. Ventana de registros, eventos e identificacion fotografica.

18
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3.2. Pestaina Dispositivo

Esta pestaia esta disefiada para agregar y configurar los parametros del controlador.
Consta de los siguientes bloques funcionales:

e Area. Este bloque esta disefiado para agrupar controladores. Por defecto se crea el area
«Todos». Las siguientes operaciones se pueden realizar abriendo el menu contextual con el
botén derecho del ratén.

Area Interfa

Al {r

Open doors of Area
Close doors of Area
Lock doors of Area
Unlock doors of Area

Keep doors open
New...
Config Column...

Refresh

Fig.19. Bloque de area

e Adicidn/edicion de los parametros del controlador. Este bloque esta disefiado para agregar los
controladores y su configuracion al software.

Interface Status
' Dﬂ 485(COM1)
=[] TcPaP(TCPAP)

" E3 2 door controller
Update parameters

Download card data

< |
Stop operation

Edit...
1.000r1 2D0oor2 Device »

Config Column...

Print »
Query... Ctrl+Q

Fig.20. Adicion de controladores

19



&. Manual de usuario

PARTIZAN

e Adicién/edicidn de los pardametros de las puertas. Este bloque estd disefiado para la gestion y
el control de la configuracidn de las puertas.

S Open door |

Close door |

Control Keep open door

Edit... Lock door

Time zone... Unlock

Show » Open doors of Area

Test Close doors of Area
Lock doors of Area
Unlock doors of Area
Alarm
Close alarm
Fire alarm

e Close fire alarm

Fig.21. Gestion de puertas

3.2.1. Adicién de controladores

Existen 2 opciones de conexidn del equipo:

e RS-485. Para esta opcion debe utilizar el conversor RS-485/RS-232. Al agregar el equipo,
debe seleccionar el puerto COM al que esta conectado el conversor;

e TCP/IP. Para este modo de funcionamiento es necesario que el PCy el controlador estén
en la misma subred. La configuracién de red predeterminada del controlador se muestra
en la etiqueta del controlador. El cambio de la direccion IP se puede realizar a través de
la web.

Debe introducir los siguientes datos para acceder al dispositivo:

e Usuario: admin
e Contrasena: 888888

20
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o I
PARTIZAN
Console Network Address

Time:May 19 2014 14:40:44 A2697.TFTP.64 485 WG|48564.RS485
Note:Please restart system!

MAC: |00:04:A3:E5:00:44
Name: |2DOORBOXCONTROL
' IP Address: -192168.0,68
Cards | Port: 1254
| Gateway: 77”192.168.0.1
Subnet Mask:| 255 255 255 0
| Save |

485 Readers

Time Zone

Card Event

Alarm Event

Time

[
2
-

Fig.22. Configuracién de los parametros de red a través de la interfaz web

Para agregar un controlador, abra el menu contextual con el botén derecho del ratény
seleccione «Nuevo controlador» o utilice la combinacién de teclas «Ctrl+Alt+A» en el bloque
funcional Adicidn/edicion de los parametros del controlador. Debe especificar la siguiente
informacion:

e Nombre: nombre del controlador en el sistema

e N.2 de serie: nUmero de serie del controlador, indicado en la etiqueta

e N.2 de modelo: modelo del controlador

e Seleccione mediante la casilla de verificacidon la opcidn de conexidn al controlador RS-
485 o TCP/IP. Si se selecciona TCP/IP, debera rellenar el campo Direccidn IP si se utiliza
una IP estatica, o el campo Dominio si se utiliza una IP dinamica, y especificar el puerto
de acceso al controlador (por defecto 8000). Si se selecciona RS-485, debera seleccionar
el puerto COM;

e Area: se utiliza para agrupar los controladores;

e Siel controlador se agregd correctamente, el botén «Mas...» se activard, lo que permite
configurar las opciones avanzadas del controlador:
o Zona anti-passback. Se utiliza para agrupar controladores en el modo anti-passback
o Tiempo de alarmay alarma de incendio. Valor numérico en segundos para la

duracion de la alarma (99 significa sin limite);

21



d’l

PARTIZAN

Manual de usuario

Interbloqueo (interlock). Esta opcién permite agrupar puntos de lectura de
controladores de dos o cuatro puertas en modo de interbloqueo. En el modo de
interbloqueo, las puertas funcionan segun el siguiente algoritmo: si una de las
puertas esta abierta, los lectores y los botones de salida se bloquean. Si se cierra la
primera puerta, la segunda vuelve al modo de funcionamiento normal. Es necesario
utilizar sensores de puerta para el correcto funcionamiento de este modo
Contrasefia de alarma. Si se introduce este cédigo (de 4 a 6 digitos), el controlador
generara el evento «alarma de puerta». Para introducir el cédigo se requiere un
lector con teclado.

m Edit controller

Name
Seriaino
moseino| PAC-1X XOUPAM-1X.XX Series -

o TR o) 48

Pamoress: 192.168.0.100 Po. 8000
Domain
[[] Dt
Area v] More
I OK I I Close ‘

Fig.23. Adicidn del controlador

22
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1l Advanced options

Antl pass B3k 2008 4
Azmumz: 40 (1-65535) 99 means no limRation
Firealarmtme:| 99 (1-65535) 99 means no limkation

[F77] wmeeriock 1-2 coor

Alarm password

Fig.24. Opciones avanzadas del controlador

Si el controlador se agrego correctamente, los iconos de las puertas se mostraran en verde;
de lo contrario, en gris. En el registro de eventos aparecera el evento Conectar con

informacion adicional sobre el controlador.

=
1 PartizanAC - e Ao cowst s e oo - e =0 X
= o @ i : Q@ A & € 1 @
— x R ) & It e <L) >
Device Authorty  Card Holder Msp Cardrecord Alarm event  Count Hoday Eventtype Camers Opton Log User About Lock Homepage
Area Interface Status Modei no Communicaton Ensble  Seralno. P address Por Group  Aret
A ) 4ss(cout)
= [ reomarcem
1 |
il bl
1o 1002
Serial User Time Ever More. Resut
L ew v
wssunnm

Fig.25. Controlador agregado

23
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3.2.2. Configuracién de las puertas

Después de agregar los controladores, debe configurar los pardmetros de las puertas. Para
ello, abra el menu contextual y seleccione la opcién «Editar...».

11 Edit door parameters

Name: Door1
Door open time(S): | 5 (1-65535)99 No imRation
Openoemme(S). § 1-238
A pereox i1 0 Enter and Exit -

[F77] Asarm if goor is open owertime
"/' Doudie girection test

V]‘ Anend time anendance

Alarm output

Aarmkegtume: 10 (1-55535)23 means no IimRation
ARm RemS. =] Door atarm [F7] Door is open oertime
[F7] ‘e carg [F7] ‘Swipe carg curing invaild time
(=] (=]

Fig.26. Editar parametros de la puerta

e Nombre

e Tiempo de apertura de la puerta. El valor puede oscilar entre 1 y 65535 segundos. 99
significa sin limite

e Tiempo de exceso de la puerta. Parametro de tiempo para que una persona atraviese la
puerta. Puede tomar valores entre 1y 255 segundos. Para un funcionamiento correcto
es necesario conectar el sensor de puerta

e Alarma si la puerta permanece abierta mas tiempo del limite. Si la puerta permanece
abierta mas tiempo del establecido en el parametro Tiempo de exceso de la puerta, se
activara la alarma

e Prueba de doble direccion. Si esta casilla no esta seleccionada, el controlador no
generara eventos de acceso de entrada y salida, sino un Unico evento Tarjeta valida

e Asistencia (control horario). Debe seleccionarse esta casilla si la puerta se va a utilizar en
el control de asistencia (TA)

e Tiempo de alarma. Duracién de la alarma. Puede tomar valores entre 1 y 65535
segundos. 99 significa sin limite;

e Alarma de puerta. La salida de alarma se activara si la puerta se abre sin autorizacion;
para un funcionamiento correcto es necesario instalar un sensor de puerta;

e Puerta abierta mas tiempo del limite. Si la puerta permanece abierta mas tiempo del
establecido en el parametro Tiempo de exceso de la puerta, se activara la salida de
alarma

e Tarjeta no valida. La salida de alarma se activara si se utiliza una tarjeta o PIN no
autorizados

e Uso de tarjeta en franja horaria no valida. La salida de alarma se activara si un titular de
tarjeta intenta atravesar la puerta en una franja horaria no valida

24
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3.2.3. Configuracion de franjas horarias

Tras configurar los pardmetros de las puertas, debe establecer las franjas horarias. Se pueden
gestionar 8 franjas horarias para controladores de 4 puertas y 16 franjas horarias para
controladores de 1 o 2 puertas. Parametros:

e Nombre
e Se deben establecer los rangos de hora y dia
e Modo de verificacion. Seleccién del modo de funcionamiento de las puertas
o Tarjeta. En este modo se utiliza la tarjeta RFID
o Contrasefia. En este modo se utiliza una contrasefia. Puede tener hasta 6 digitos
o Tarjeta + contraseiia. En este modo, primero se debe usar la tarjeta y después
introducir la contrasefia
o Doble tarjeta. En este modo se deben usar dos tarjetas para atravesar la puerta
o Paso libre. En este modo, la puerta pasara al estado «Mantener puerta abierta»
después de que un titular de tarjeta con los derechos de usuario correctos atraviese
la puerta. La puerta se cerrard automaticamente cuando llegue la hora de finalizacidn
de la franja horaria
o Tarjeta o contrasefia. En este modo, el titular de la tarjeta puede utilizar la tarjeta o la
contrasefia para atravesar la puerta
o Temporizador de puerta. En este modo, la puerta se abrird al inicio de la franja
horaria y se cerrara al final de la misma
o Temporizador de salida de alarma. En este modo, puede establecer la activacion de la
salida de alarma durante el rango de tiempo de una franja horaria
o Temporizador de botdn de puerta. En este modo se puede bloquear
automaticamente la salida segun el botén programado
e Fecha de caducidad. Especifique la hora de finalizacidén de la franja horaria. 2000-01-01
significa sin limite
e Activar anti-passback: activa el modo anti-passback.
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1l  Time zone settings

[7] Enade

Name DoorTime1

TmeE02 ():00:00 = - 235959 =

Date soope
Z Monazy @ Toesday @ Wednesasy @ Thursaay
TZ Frigzy *‘E Sawroay g] Sundzy [E Holiaay
Vemezton moee: | Card v] [#9] Etae 2k pace bk
Eigtry ot 2000-01-01 @~  2000-01-01 means no limitation
crss g
o] [

Fig.27. Configuracion de franjas horarias

Una vez configurados los pardmetros de las puertas, debe descargar la configuracién al
controlador. Para ello, abra el menu contextual del controlador y seleccione Actualizar
parametros.

Update parameters

Download card data
Stop operation
Edit...
Delete

A2t Device ’

Config Column...

Print 4
Query... Ctrl+Q

Fig.28. Actualizacién de los parametros del controlador
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3.3. Pestaifa Autorizacion

La autorizacién de entrada y salida define el uso de los permisos de control de acceso. Aqui, la
autorizacion de control de acceso equivale a la facultad del puesto, es decir, qué puesto puede
entrar por una puerta y a qué hora puede salir por ella. También se puede explicar como una

combinacidn de la hora de apertura de la puerta. Seleccione Autorizacién en el Menu principal

para abrir la interfaz de definicién de autorizacion.

B o T @& Ve @0 XR L &

® LW

Device . Authorty 'CardHolder  Map Card record Alarmevent  Count Holday Eventtype Camera Option Log User About Lock  Homepage
Authority Time zone 1 2 3 4 S 6 7 Holday Verification Expiry date Anti-pass back Group
[ I
=1 Tech department -------
<} Door1
1.DoorTime1 0:00:00-23:59:59 Card 2000-01-01 No
=I- Door2
1.DoorTime1 0:00:00-23:59:59 Card 2000-01-01 No
=i Sales department
=} Door1
1.DoorTime1 0:00:00-23:59:59 Card 2000-01-01 No

Fig.29. Pestafia Autorizacion

Para crear una nueva autorizacion, utilice el menu contextual y elija «Nueva...» o utilice la

combinacion de teclas «Ctrl+Alt+A».

Tﬂ Access control authority

Aty name:

ACtEEs Conral aumony . Elsstor

Autherity(Door) Tmezone 1 2|3 4|5 6|7 Holday Verific...
#-[7] AllDoor
=1-[[] Tech department
=~ Doorl
+1-1.DoorTime1 0:00:00-23:59:59 i i e Card
= Door2
+1-1.DoorTime1 0:00:00-23:59:59 R i Card
=[] Sales department
E-Doorl
+ - 1.DoorTime1 0:00:00-23:59:59 i il i i e il el I Card
=] Doort
#-[] 1.DoorTime1 0:00:00-23:59:59 i i i e el i Card
&-[] 2.DoorTime2 0:00:00-23:59:59 S I Card+Pass...
#-[] 3.DoorTime3 0:00:00-22:59:59 -l i i e Password
=[] Deor2
#-[] 1.DoorTime1 0:00:00-23:59:59 i Card
Searen Only valid || Show All || Fully unfold H Fully fold

Fig.30. Creacion de una nueva autorizacion

Expiry date

2000-01-01

2000-01-01

2000-01-01
2000-01-01
2000-01-01

2000-01-01

2000-01-01

Anti-pass... Group

No

No

Ne
No
No

Ne

No
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Para crear una nueva autorizacion, debe establecer los siguientes parametros:

e Nombre de la autorizacion.
e Elija las puertas y la franja horaria de las puertas para conceder acceso mediante las casillas
de verificacion.

A continuacidn, debera asignar la autorizacion a usuarios o grupos de usuarios. Se explicard cémo
hacerlo en el capitulo correspondiente.
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3.4. Pestana Titular de tarjeta

En esta pestafia puede gestionar a los titulares de tarjetas, emitir tarjetas y asignar autorizacion a

los usuarios.

= olr|le & ¢ & Q

Device Authority BCard Holder Map Cardrecord Alarm event  Count

Hoidsy Eventtype Camera  Option Log User About Lock

Department [ User No. Name Surname Pic. Gender

Al
Test Male

Postion
Al

Fig.31. Pestafia Titular de tarjeta

e Laestructura de la empresa se crea en el area «Departamento»

U Search

Homepage

Card Disable

New...
Edit...

Issue card...
Expiry date...
Batch card issue...
Authority...

Download card data to controller
Download card data to port

¥ Time attendence point
Disable
Dimission...
Delete
Config Column...
Print
Expiry date
Refresh

Authoriy

Al Door
CtrlvAlte A

Ctrl+ Alts C

Ctri-Alt+W
»

»

Ctel+Alt=D

CtrleR

e En el drea Posicidn puede separar a los titulares de tarjetas por puestos;

e Al abrir el menu contextual en el drea de usuarios, puede:
Afadir un nuevo titular de tarjeta

Editar los datos del empleado

Emitir una tarjeta

Sustituir la tarjeta del titular

Asignar autorizacién al titular de la tarjeta
Cargar los datos de la tarjeta en el controlador
Cargar los datos de la tarjeta en el puerto
Comprobacion de puntos de control horario
Eliminar (bloquear la tarjeta)

Baja del empleado

Eliminar (empleado de la lista)

Configurar la lista de campos mostrados
Exportar/Imprimir

Establecer la fecha de caducidad

0 O O O O O o O O o0 O o o o
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3.4.1. Creacién de un nuevo titular de tarjeta

11 Edit card holder

User N Pnowt . Paot2
Name:
File...
Sumame:
cencer: | Male v]
USB Video...
e 10950514 5
Ao 2015-08-14 Tk
Telephone:
Andress
Department [ 'l
Certifcate:
PosEion [ v]
M
Car
Mo Noed:
Nowe2 LLzs

Fig.32. Creacidon/edicidn de titular de tarjeta

Para crear un nuevo titular de tarjeta, debe introducir la siguiente informacién:

e N.2 de usuario

e Nombre del usuario

e Apellido del usuario

e Sexo Hombre/Mujer

e Fecha de nacimiento

e Fecha de activacién y caducidad

e Departamento

e Puesto

e Emision de fotos. Son posibles las siguientes opciones:
Archivo. Seleccionar una imagen del ordenador
Portapapeles. Insertar la imagen desde el portapapeles
Video USB. Capturar la imagen mediante webcam
Cadmara 1 o 2. Utilizar cdmaras conectadas

e Otrainformacién personal

o O O O

Después de crear un nuevo titular de tarjeta, debe asignarle una tarjeta o contrasefia.
Utilice el menu contextual y elija Emitir tarjeta o use la combinacion de teclas
«Ctrl+Alt+C».
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3.4.2. Emision de tarjeta
En este momento puede emitir |a tarjeta de tres maneras:

e Introducir el numero de tarjeta manualmente o copiarlo del registro de eventos
e Utilizar la puerta para registrar la tarjeta. Para ello, seleccione la puerta deseada en
la lista desplegable y utilice la tarjeta en el lector de la puerta seleccionada

e Utilizar un lector USB para el registro de la tarjeta
e También puede especificar alli una contrasefia para el titular de la tarjeta. Puede

tener hasta 6 digitos

N Issue card

Nam=: Test

Cara () m’{m V.
Passworcl ]
Soinee 2025-08-05 [ 0:00:00 3

Fig.33. Emisidn de tarjeta
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3.4.3. Asignacion de autorizacion a los titulares de tarjeta

Para ello, utilice el menu contextual y seleccione «Autorizacién» o use la combinacién de
teclas «Ctrl+Alt+W».

T Authority

User aory | [F] Aoey seperie semng

Aosess control | Eseator

Authority Timezone 1 2 3 4 5 [ 7 Holiday = Verification Expir.. Antip.. Group
[ Alboer
=[] Tech department
=}~ Door1
1.DoorTime1 0:00:00-23:59:59 - - 3 . - E - E Card 2000-... No
=} Door2
1.DoorTime1 0:00:00-23:59:59 . . ' . . o . . Card 2000-... No
=[] Sales aepartment
=}~ Door1
1.DoorTime1 0:00:00-23:59:59 = - 3 . - S . E Card 2000-... No
=[] Doert
[] 1.DeorTime1 0:00:00-23:59:59 . . ' . . o . . Card 2000-... No
] 2.DoorTime2 0:00:00-23:59:59 * . * . . * . * Card+Password  2000-.. No
[ 3.DoorTime3 0:00:00-23:59:59 - - J - - S . ) Password 2000-.. No
=[] Door2
[] 1.DeorTime1 0:00:00-23:59:59 . . * . . * . * Card 2000-... Mo
Searcn Only valid | ‘ Show all | Fedal | | Fully unfold

Fig.34. Asignacion de autorizacion a los titulares de tarjeta

Solo tiene que elegir mediante las casillas de verificacién las franjas horarias necesarias y
hacer clic en el botén Aceptar. Después, debe cargar los datos en los controladores. El
sistema ya esta listo para funcionar.
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3.5. Informes

Para acceder a los Informes, utilice el menu lateral Informes y seleccione el que necesite.

Reponts v Feb
53 Card event
© Alarm event
Card event count
Firs in last out

Work time

Fig.35. Informes

3.5.1. Informe de eventos de tarjeta

Para generar el informe, abra el menu contextual y seleccione «Consulta» o pulse la
combinacion de teclas Ctrl+Q. En la ventana abierta, seleccione las opciones deseadas y
haga clic en Aceptar.

Il Query card events

Time:

From 20150514 B~ o0nm ¢
T 20150514 By s & v 3
esterday
Cardmo | Today
o e g C—
e | bl . [TT—
- ool e I
This month
Depaoet I Next month
el [
e | [

Fig.36. Consultar eventos de tarjeta

e Primero debe seleccionar los rangos de fecha y hora en los que se basa el informe.
Puede utilizar filtros especiales que le permitiran elegir rapidamente los rangos de
tiempo mas habituales

e Numero de tarjeta. Aqui puede especificar los nimeros de tarjeta deseados separados
por comas;
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e Numero de empleado, nombre y apellido. Similar al nimero de tarjeta;

e Departamento, puesto, pardmetros del dispositivo y pardmetros de eventos. En este
menu, mediante los formularios emergentes, puede especificar los pardmetros del
informe. Se muestra un formulario emergente de seleccidén de puertas.

11 Select
Area Controller Door
[ 2 door controller ~ Door1
s Door2
Unselect al Unselect all | | Unselect all |
(o] [e=]

Fig.37. Seleccion de puertas

Al hacer clic en Aceptar se generard el informe.

3.5.2. Informe de eventos de alarma

Este informe se genera segln los eventos de alarma del sistema.

ﬁl Query alarm event

Tme | - <
From  2015-05-14 Ev oo -

To 2015-05-14 Ev =550 v E

= e
| B

’]

\ oK || Close ‘

User.

Fig.38. Informe de eventos de alarma
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Puede refinar el informe seleccionando solo los eventos de alarma necesarios.

10 Select Event

Search

- 39 Reader Alarm
- 40 AlarmA
-4 Alarm B
[~ 47 Duress alarm

W 48 Tamper alarm

[~ 49 APB alarm

56 Door alarm

- 57 Door open too long
- 58 Door unlock

"~ 59 Door release

| 72 Fire Alarm

- 73 Door Unlock

I Unselect all |

(o] [o= ]
Fig.39. Eventos para el informe
El resultado de la consulta se puede ver en la siguiente figura.
Time Event Area Controller Door
2015-08-14 16:06:37 Fire Alarm 2 door controller Door1
2015-08-14 16:06:45 Door open too long 2 door controller Door1
2015-08-14 16:06:45 Door open too Iong 2 door controller Door2

Fig.40. Ejemplo de ejecucién de una consulta de eventos de alarma
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3.5.3. Informe de recuento de eventos de tarjeta

Primero, vaya a Opciones y establezca los intervalos de tiempo que deben analizarse.
Supongamos que existe la tarea de analizar la hora de llegada de los empleados. Para ello,
debemos crear 4 intervalos de tiempo: 8:30-9:05, 9:05-9:15, 9:15-9:30, 9:30-11:00.

] Options
Name Begh End ignore besween(s)
(] Pt 8:30-9:05 8:30:00 £ - 90500 (= 0
] Pe2 9:05-9:15 9:05:01 5 - 91500 (= 0
[@] Pes 9:15-9:30 91501 =|° 93000 = 0
[@] Fea 9:30-11:00 9:30:00 5 - 11:00:00 £ 0
[] e 0:00:00 5 - 00000 (% 0
Ll 0:00:00 5 ~ 00000 (= 0
[B] P 0:00:00 5~ 0:00:00 % 0
Slf 0:00:00 5 - 00000 (% 0
| OK l I Close ’

Fig.41. Opciones del informe

A continuacion, elija los detalles del informe deseados. Se abrira la ventana estandar de
busqueda de eventos por tarjeta, donde seleccionara los intervalos de fecha. Después
podra ver el informe.

Query... Ctrl+Q
Query by week...
Query by month...
Query total

Options...
Config...

Print 4
Refresh Ctrl+R

Fig.42. Seleccién de la informacion detallada necesaria
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3.5.4. Informe de horas de trabajo

Este informe le permite contabilizar el control de asistencia sin crear turnos ni marcas de
tiempo. Contara el tiempo entre los registros de entrada y salida de todos los titulares de
tarjetas. Primero, acceda a la configuracion (menu «Config») y seleccione las unidades de
medida (minutos, horas o dias). Pulsando el botén «Filtro» y cambiando entre las pestafias,
puede especificar los parametros del informe. A continuacién, debe seleccionar la opcién
de agrupacion mediante el menu contextual. Opciones de agrupacion posibles: por dias,
semanas o meses. Después, podra ver los resultados del informe.

W Config 11 Fiter
user | Door | Comolier | Depant ! Postion | Event . Options
e ] T = s
[] Doort 2 door controller 234632
[] tgrereizen 1 wnmgan [ beor2 2 door controller 234632

One days minge

Fig.43. Parametros del informe

Query Group by Day... Ctrl+Q
Group by week...

Group by month...

Group by Card holder...

Options...
Column...

Export >
Refresh Ctrl+R

Fig.44. Seleccién de agrupacion
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3.6. Pestana Camara

En primer lugar, deben instalarse los elementos ActiveX. Para ello, abra la carpeta
\\%InstallationPath%\ActiveX y busque el archivo web.inf. Mediante el menu contextual, elija
«Instalar» y siga las instrucciones.

A continuacidn, en el menu principal elija «Camara» y, con el botén derecho del ratén, haga clic en
«Agregar nueva camara». Para conectarse a la cdmara o al DVR, debe introducir la informacion
necesaria.

e Nombre

e Direccion IP (direccién IP predeterminada para equipos Partizan 192.168.1.10)
e Puerto (puerto predeterminado 34567)

e Mascara de subred (no es necesario rellenarla)

e Puerta de enlace (no es necesario rellenarla)

e Direccion MAC (no es necesario rellenarla)

e Nombre de usuario (predeterminado admin)

e Contrasefa (predeterminada admin)

e Lugar de instalacion (no es necesario rellenarlo)

11 Editcamera

Type |Panizan v [ Disatee
Name
2 odress
Port
Suonet mask
GEewE
MAC:
wUser name
-
| Test | I Stop test sEElsn ol

Fig.45. Editar cdmara

A continuacién, haga clic en el botdn «Probar». Si la conexidn es correcta, vera la imagen de la
camara o del DVR.
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3.7 Control de asistencia (TA)

Utilice el menu lateral y acceda a Control de asistencia. En primer lugar, debera crear los Horarios.

3.7.1. Horarios

Para el control de asistencia debe crear Horarios: la hora de entrada y salida del trabajo con
indicacion de la periodicidad. Utilice el elemento de menu Control de asistencia 'y
seleccione Horario.

1 Timetables X

Timetabie Serial. | Name Time zone1 Time zone2
1 sun
8 working says 2 mon 09:00-18:00
tue 09:00-18:00
4 wed 09:00-18:00
5 thu 05:00-18:00
[} fri 05:00-18:00
sat

Fig.46. Horario

A la izquierda se muestran todos los horarios creados; a la derecha, la informacién
detallada del horario seleccionado. Para crear un nuevo horario, abra el menu contextual
en la columna izquierda y seleccione Agregar.
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1l  Edit time field

Name: 2 mon Use before shift

Time zones: 7] Enadie Aoace |30 9:00:00 = - 18:00:00 {5 oemr |120 [¥] Workownme 7] Nignt
Time zonez: [[7] Enadle ] 13:42:26 5 134226 [5 oeaxr (120 |[F] Wodkoverm ] Nig
Twezme [M] S Aaamce (30 43:42:26 (" (134226 |2 Oesr (120 ([F) Wosowm ] Mgm

[7] €2 notswipe card during time 2one1 and time Zone2

‘/1 recond 3s per time Zone1, Of recond card swiping time as per first In and iast ot
(LA

[[7] Taxe 35 working overtime If swiping Card during not working time

UnRkMinue

o [ ]

Fig.47. Adicidn de franjas horarias

Después de crear el horario, debe agregar franjas horarias. Para ello, seleccione el horario
creado y elija Agregar en la columna derecha mediante el menu contextual, o pulse
Ctrl+Alt+A.

Aqui debe especificar:

e Nombre, identificador Unico de la franja horaria (se recomienda usar el dia de la
semana)

e Franjas horarias. Puede crear hasta tres franjas horarias; para activarlas, seleccione la
casilla de verificacion junto al campo correspondiente. El modo mas popular es utilizar
una franja horaria, por ejemplo de 8:00 a 18:00, y dos franjas horarias con periodo de
comida, por ejemplo de 8:00 a 12:00 y de 13:00 a 18:00

e Adelanto. Cuantos minutos puede el personal fichar por adelantado. Si se supera este
tiempo, los registros no se contabilizaran

e Retraso. Cuantos minutos puede el personal retrasarse al fichar. Si se supera este
tiempo, los registros no se contabilizaran

e Sies necesario tener en cuenta las horas extra y el turno de noche, debe seleccionar las
casillas de verificacién correspondientes.

Después de crear los horarios, debe asignarlos a los usuarios.
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3.7.2. Turnos

Para ello, utilice el elemento de menu Control de asistencia y seleccione Turno.

wartmet | Poson | user

Serial no Date Wi Mfork or rest source Tmezone! J Strate... Strategy

1 20150801 . Compa... Company
| | | Conpa_ | Compans)
3 2015-08-03 | I I | Compa... Company
20150804
2015-08-05 weane
(] 2015-08-06 Thursd.

Depart name.
= AN
Tech

Compa._| Company]
Compa... Company
Compa... Company
Compa.. Company
Compa._ Company
Compa... Company
20150810 u | ot Compinn]
20150811 | | | |
20150812
20150813 Tharsd
2015-08-14

2015-08-07 Friday
2015-03-08

Compa... Company
Compa  Company
Compa... Company
Compa . Company
Compa.. Company
Compa... Company
Compe...| Compony
Compa... Company
Compa...| Company
Compa...| Company
20150821 Compa Company
2015-08-22 . | I I | Compa... Company

Fig.48. Turnos

A la izquierda hay tres pestafias con la posibilidad de asignar turnos por departamentos,
puestos e individualmente para cada usuario mostrado. A la derecha se muestran los turnos
asignados para la pestafia activa. Al abrir el menu contextual y seleccionar Agregar (o pulsar
la combinacidn «Ctrl+Alt+A»), se abrira la ventana de adicién/edicién del horario:

e Tipo, aqui se especifica el tipo de creacién del turno (por ejemplo, el turno se crea en la
pestafia Departamento)

e Nombre, se identifica al usuario (por ejemplo, el turno se crea para Ventas)

e Periodo de tiempo, se especifica la duracion del turno; por defecto, la duracién del
turno es de 3 meses;

e Horario, eleccion del horario creado;

e Dia actual del horario, se especifica el primer marco horario para el inicio del periodo.
Por ejemplo, el horario comienza el 2015-08-02 (domingo), se selecciona el horario (5
dias laborables) de 9 a 18, por lo que el dia actual del horario debe ser domingo.
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11 Edit Schedule

T#= Depart.

Nam Tech

Tmeperos 2015-08-02  [@~  Sunday
2015-11-02 (@~

Tenztzne: [sworng oz v
Current a3y of tmetanie [150‘\ v]
\J Seperatel cnoose
Name Time zone1 Time zone2 Time zone3
1.sun
2.mon 09:00-18:00
3.tue 09:00-18:00
4. wed 09:00-18:00
S.thu 09:00-18:00
6.fri 09:00-18:00

7.sat

o J[o |

Fig.49. Asignacidn de turnos a los titulares de tarjeta

Después de asignar el turno, debe agregar una estrategia de calculo. Para ello, abra el menu
contextual y seleccione Agregar estrategia. Consta de 5 pestafias: Retraso, Salida
anticipada, Ausencia, Horas extra y Festivo. En cada pestafia debe especificar los
pardmetros numéricos para el calculo de los datos.

42



&. Manual de usuario

PARTIZAN

1 Edit strategy

TP Depart.

N Tach
Name E

Daescope  2015-08-10 @~ Monday
2015-11-10 @~

e | Lemmesty | Anesace  Oenmme Moy
Permit being I3t () pemmR being 122 I Aight SRR ()
Permi being Izt Foverime: ()
Later more than s thne. take R 25 20eence

Parme teing e ¥ naiicay 0 99

99 means no limit!

o ] (o |

Fig.50. Editar estrategia

3.7.3. Opciones y datos de calculo del control de asistencia

En este menu se especifican los principios de calculo de las horas de trabajo. Existen 2
opciones posibles para el cdlculo de las horas de trabajo: usar hora estandar (en este caso,
si hay al menos un registro por dia, el parametro «Cuantos minutos se contabilizan como
jornada laboral», especificado en la pestafia Otros, se registrara como horas de trabajo del
empleado) o tiempo real de eventos de tarjeta (para un calculo correcto de las horas de
trabajo es necesario al menos un evento de entrada y salida para cada titular de tarjeta).

También puede establecer la unidad de medida para cada pardmetro y seleccionar la
variante de redondeo.
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n Attendance check options

Work tims Owertime Ansence Azk or leae Trael Omers

Q) Wsesmcanmume

y Use real cand event time

[77] Work time Incluges overime's time at e same time
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Fig.51. Opciones de control de asistencia

Después, debe calcular las horas de trabajo y puede ver los datos en Datos de control de
asistencia y Agrupar por empleado.

O e B el @a@%ﬁ&@@&)

Device  Authority CardHoder ~ Map  Cardrecord Alarmevent Count Holiday Eventtype Camera  Option User About Lok  Homepage
Search:
Serial... Userro. Name  Englis... Depart. Posion Status Data Week  Time zone1 Time zone2 Tmez.. Set  Source Stragety
1 1001 | BEW LOGI (s |Fadar | Conpany 7 DAY'S SHIFT-SUNDAY OFFICE STAFF AT.
2 1001 BEN LOGI. . 2013/12/2 |Monday | 08:00-12:00 14:00-18:00 Conpany 7 DAY’ S SHIFT-HONDAY OFFICE STAFF AT...
3 1001 | BEK LOGL. 2013/12/3 |Tuesdsy 08:00-12:00 14:00-18:00 Conpany 7 DAY'S SHIFT-TUESDAT OFFICE STAFF AT...
4 1001 BEN LOGT 2013/12/4 | Wedne.,. 08:00-12:00 14:00-18:00 Conpany T DAY'S SHIFT-¥EDRESDAY OFFICE STAFF AT,
5 1001 BEX LOGL. .. 2013/12/5 | Thursday 08:00-12:00 14:00-13:00 Conpany 7 DAY'S SHIFT-THURSDAY OFFICE STAFF AT
6 1002 ALINA SALE. . SALES DEFT. 7 DAY'S SHIFT-SUNDAY OFFICE STAFF AT. ..
7 2013/12/2 | Monday  08:00-12:00 14:00-18:00 SALES DEPT. 7 DAY'S SHIFT-NONDAY OFFICE STAFF AT...
102 | ALINA 2013/12/4 Hedne... 08:( W°‘*"“‘ m'"‘!- SALES DEPT. 7 DAY'S SHIFT-SEDNESDAY OFFICE STAFF AT
10 1002 ALINA SALE. 2013/12/5 Thurzday 08:C User info.... SALES DEPT. 7 DAY'S SHIFT-THURSDAY OFFICE STAFF AT,
11 1003 CRYSTAL SALE [EieA |[Smasy | Card record... SALES DEPT. 7 DAY'S SHIFT-SUNDAY OFFICE STARF AT.
12 1003 | CRISTAL SALE. 2013/12/2 [Mondsy (080 o SALES DEPT. 7 DAY'S SHIFT-NONDAY OFFICE STAFF AT...
13 1003 | CRISTAL SALE. .. 2013/12/3 |Tuesdsy 08:C 5 SALES DEFT. 7 DAY'S SHIFT-TUESDAT  OFFICE STAFF AT
Edit attnedance data... -
14 1003 | CRISTAL SALE 2013/12/4 | Wedne, .. 08:C SALES DEPT. 7 DAY'S SHIFT-VEDNESDAY OFFICE STAFF AT
15 1003  CRISTAL SALE. .. 2013/12/5 |Thursdsy 08:(  Edit card record.. SALES DEPT. 7 DAY'S SHIFT-THURSDAY  OFFICE STAFF AT...
1% 1004 | JACK SALE. . [ sl Edit note... SALES DEPT. 7 DAY'S SHIFT-SUNDAY OFFICE STAFF AT. ..
17 1004 | JACK SALE. 2013/12/2 |Monday 08:(  Delete SALES DEPT. 7 DAY'S SHIFT-NONDAY OFFICE STAFF AT,
18 1004 | JACK SALE. 2013/12/3 |Tuesdsy |08:0  Config Column.. SALES DEPT. 7 DAY'S SHIFT-TUESDAT  OFFICE STAPF AT...
19 1004 JACK SALE. .. 2013/12/4 |Wedne... 08:C SALES DEPT. 7 DAY'S SHIFT-YEDNESDAY OFFICE STAFF AT...
20 1004 JACK SALE. 2013/12/5 Thurzday 08:C Print ¥ SALES DEPT. 7 DAY'S SHIFT-THURSDAY OFFICE STAFF AT. ..
21 1005 | TOM LOGT [Zorafigi |[Sudey | Refresh Curl+R Conpany 7 DAY’S SHIFT-SUNDAY OFFICE STAFF AT
22 1006 |TOM LOGL. .. 2013/12/2 Monday |08:C  goo p crlsQ Conpany 7 DAY’ S SHIFT-HONDAY OFFICE STAFF AT...
2a 1006 oM LOGL. .. 2013/12/3 |Tuesdsy 08 . S— Conpany T DAY’ S SHIFT-TUESDAT OFFICE STAFF AT
24 1005  TOM LOGL. .. 2013/12/4 | Wedne,.. 08:00-12:00 14:00-18:00 Conpany 7 DAY'S SHIFT-¥EDNESDAY OFFICE STAFF AT
25 1008 |TOM LOGL. 2013/12/5 | Thursday 08:00-12:00 14:00-18:00 Conpany 7 DAY’ S SHIFT-THURSDAY OFFICE STAFF AT...

Fig.52. Datos de control de asistencia
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3.8. Patrulla

Este mddulo estd disefiado para rondas de seguridad controladas por guardias de seguridad. Para
su correcto funcionamiento, debe agregarse al menos un controlador en el sistema.

3.8.1. Direccidn y linea de patrulla

La direccién y la linea de patrulla se asignan en este menu. Para ello, acceda al menu
Patrulla - Direccidn y linea de patrulla. Para asignar una ruta, en la ventana izquierda
Linea, abra el menu emergente con el botén derecho del ratén y seleccione Nueva linea.
En este formulario debe especificar el nombre de la linea.

Tﬂ Patrol line

Patrol line name

Fig.53. Linea de patrulla

Ahora puede crear puntos de patrulla haciendo clic con el botén derecho del ratén en el
campo derecho del programa y seleccionando el elemento Nueva direccién de patrulla.

Debe introducir los siguientes datos:

e Nombre del punto de patrulla asignado

e Seleccionar la direccidn del punto de patrulla

e Tiempo de distancia desde el punto anterior

e Rango (en caso de superar este pardmetro, se generaran los eventos de llegada
tardia o anticipada).
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m Patrol Address
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Name
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Fig.54. Direccion de patrulla

3.8.2. Usuarios

Después de crear la direccion y la linea, debe crear los usuarios y asignarles las lineas de
patrulla. Para ello, seleccione el elemento de menu Patrulla y el elemento Persona y Plan.
Debe especificar el usuario de la base de datos para la creacion de planes y rutas. Para
ello, abra el menu haciendo clic con el botdn derecho del ratdn en la parte izquierda de la
ventana y seleccione Agregar persona. En la ventana que aparece, especifique el nombre
del empleado que realiza la patrulla y agregue también su nimero de tarjeta.

N Person

CaraNO

(o] (o]

Fig.55. Persona
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A continuacion, en la parte derecha de la ventana, active la ventana emergente con el
botdn derecho del ratén, en la que seleccionara Nuevo plan de patrulla.

[l EditPlan
£ et Tast
2| Test v
Beghtme: 17:51:48 5
Plan:
o) o 2015-08-14 [E~

@) Wex [[Mn [F]Tee [F]Wes [F] T L ] B
Moot ii :: :a 4 :: DS 7‘7 48 “9 on
Gl B "_] 12 =] 13 1% [ 15 ‘ J 16 71‘ 17 [F] 18 [F] 18 } 20
P2 me2 B2 B2 BZE2 BExE Bz R Y

Fig.56. Creacion del plan de patrulla

En este menu se asignan al empleado los parametros de turno necesarios, asi como la
hora de inicio de la patrulla. El plan de patrulla consta de una o varias rutas, que pueden
tener diferentes horas de inicio de patrulla.

3.8.3. Patrullas en tiempo real

Seguimiento de la ruta de patrulla en tiempo real. En esta ventana se especifica el nombre
del usuario, la ruta y la hora de inicio de la patrulla. La hora de identificacidn se registrara
cuando la tarjeta se presente a tiempo. Si el empleado se registra antes o no ha tenido
tiempo de registrarse, los eventos correspondientes se resaltaran en rojo. El plan de
patrulla también se puede iniciar o detener manualmente. Este menu esta disponible en
la pestafia superior Patrulla - Patrulla activa.
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3.9. Asignacion de privilegios de usuario

En este menu puede crear nuevos usuarios, cambiar contrasefias y asignar privilegios de acceso a

las funciones del software. Después de instalar el software, se crea el nuevo usuario admin sin
contrasefia.

User User name
admin administrator
Fig.57. Menu

Al abrir el menu contextual puede:

e Agregar nuevo usuario

e Editar el usuario existente
e Eliminar el usuario

e Establecer autorizacion

3.9.1. Adicién de un nuevo usuario

Al elegir el elemento de menu Agregar o Editar del usuario, debe introducir los siguientes
parametros.

o Modify user

Pzssword

‘ OK || Close ‘

Fig.58. Modificar usuario
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3.9.2. Autorizacion

Al seleccionar el elemento de menu autorizacion, puede asignar los derechos.

[l User authority setting

Normal Department . Area

Authority

= [m] system -
Edit Event type '
Edit options

Edit column config
Print

Edit styple
Chanage styple
Query log

Delete log
Database wtility

m

1]
14

Manage user
Edit user
Delete user
Set user's authority
Login system
=} [m] Device
] Addcom
[ edit com
Delete COM
|:| Add controller
|:| Edit controller
|:| Delete controller
Edit door
|:| Edit Timezone -

00300z OOROO0O™OO

Fig.59. Autorizacién
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Contactos:
WhatsApp: +420 777 054 888

Email: support@partizan.global
Telegram: https://t.me/PartizanSupport bot
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